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B cTtatbe paccmaTpmBaeTcyd poCT Ka4yecTBa MalUMHHOMO nepesofa B 3a-
BUCMMOCTW OT MCMNPAaBEHNS PA3JINYHbBIX TUMOB OLINMOOK B UCXOLHOM TEK-
CTe Ha Matepuasne Tpex A3bIKOBbIX Nap (aHrN10-pycCKON, HEMELIKO-PYCCKOW
1 NoNbCKO-pycckoi). Mbl BeiGpanu no 500 cnyvyanHbix NONb30BaTENIbCKUX
3anpocoB K CEPBUCY MALLMHHOIO NepeBoaa, NoCen0BaTesibHO UCNpasmuan
B HUX pasHble TUMbl OMEYaATOK M OLWMOOK: OTCYTCTBYIOLLYIO ANAKPUTUKY;
orneyaTku no6Oro poaa; HEMPaBWUIIbHYIO MYHKTYaLMIO U KanuTannsaumio;
BCe owmnbkum. Bcero ons HEMELKOro 1 nosibCKOro siI3bIKOB Mbl MOYYUIN
Mo NsATb TECTOBbLIX HAOOPOB (BKJOYAS OPUrMHAN), O aHIIMACKOro — Ye-
Thipe (B HEM OTCYTCTBYET AuakpuTtuka). Bce Habopbl Gbiv NpoTECTUPO-
BaHbl HA Tpex BecnnaTHbIX CTaTUCTUYECKMX CUCTEMAxX MALUMHHOIO nepe-
BOAA, 1 AN15 KaXA0ro 6bis10 M3MepeHo 3HadveHne BLEU.

VicnpaBneHne Bcex onevyaTtok paet yeenuyeHne BLEU npumepHo
Ha 10-15% no cpaBHeHWI0 C opurMHanbHbIMK 3anpocamun. Vicnpaesnexve
orneyaTok 1 OWMBOK B MYHKTYaLMW 1 KanuTannadaumm no oTAeIbHOCTY faioT
ynydweHve npumepHo Ha 5-10% B 3aBMCUMOCTU OT A3blka U OCOBEHHO-
cTei TecToBOro Habopa. MicnpasneHue e TOSIbKO ANakpUTUKN NpupocTa
noytu He paet: 0% ona Hemeukoro asbika n 0,5-1% aaa NoAbCKOro.

KnioueBble cnoBa: CTaTUCTMYECKUIA MalUWHHBIA NepeBos, KayecTBO Ma-
LMHHOrO NepeBoaa, meTpuka BLEU, oneyatku, kanutanusaums, nyHKTyaumns
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Errors in the original text will most probably affect the quality of machine
translation. It would be interesting to see how different types of errors can
influence the translation. To do this, we selected three sets of 500 random
queries in English, German and Polish. In each set we corrected different
types of errors: 1) missing diacritical marks (except English); 2) all misprints
(including diacritics); 3) errors in punctuation and use of capitals; 4) all types
of errors listed in 1)-3). As a result we had five sets of 500 queries for Ger-
man and Polish and four sets for English.

Then we translated all the sets into Russian using three free online statistical
machine translation systems and compared their BLEU scores to see how
they increase in corrected tests as compared to the original ones.

We also used different types of BLEU: along with the usual one, which treats
punctuation signs as words, we used simplified BLEU which disregards
punctuation, and also extended BLEU which takes into consideration both
punctuation and use of capitals.

We show that in a fully corrected text BLEU increases by approx. 10-15%
as compared to original sets. Correcting each of the two main types
of errors — misprints and punctuation/capitalization — gives an increase
of 5-10% each depending on the language and on the peculiarities of the
test sets. On the other hand, correcting only diacritics has very small impact
on the translation quality: close to zero in German and 0,5-1% in Polish.

Key words: statistical machine translation, machine translation quality,
BLEU, misprints, capitalization, punctuation
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1. BBegenmue

BiusiHYEe TPaMOTHOCTH MCXOZHOI'O TEKCTA Ha KAUECTBO MAIIMHHOIO IIepeBo/a Ka-
JKETCS OUEeBUIHBIM: opdorpaduyeckre omUOKU' B OpUTHHAJIE 3aTPYAHSIOT Paco3Ha-
BaHMe cJI0BOGOPM U UX IOC/IeZ0BATEIBHOCTEN U, COOTBETCTBEHHO, IIPOIIeCC TepeBoja
(cm., HarrpuMep, Carrera et al. 2009; Plesco, Rychtyckyj 2012). OTcyTcTBHE Onle4aTox/
opdorpaduveckux omnbOK, IPaBUIbHAS PACCTAHOBKA 3HAKOB IMPENUHAHUS U 3aTIaB-
HBIX OYKB BXOJUT — HapAAY CO CTHJIMCTUYECKUMHU TPeOOBAHUAMU — B YUCJIO YCIIO-
BHH MOATOTOBKY TEKCTA /IJIsi MALTMHHOTO TepeBo/a (cp. moHATHe «controlled /standard
language»; cm. Aikawa et al. 2007 0 cpaBHUTEIBHOM BJIHSHUYN HECKOIBKUX CTUIUCTHU-
YyecKux u opdorpadudeckux GaKTOpOB Ha UTOIOBOE KavyecTBO mepeBoga). COOTBET-
CTBEHHO, yCTPaHEHHUE OIIeYaTOK MOXKET OBITh YaCThIO TIPe0OPAOOTKY TEKCTA, IIPeHAa-
3HAYEHHOTO /151 JII060r0 aBTOMAaTUYECKOro aHaiu3a (cM., Harpumep, Shoukry, Rafea
2012 o HOpMaIM3ay apabCKUX TEKCTOB U3 TBUTTEPA JI CEHTUMEHT-aHa/IN3a).

C pacmpocTpaHeHHeM OecIJIATHBIX OHJIAMH-CEPBUCOB MALIMHHOTO IIepeBoZa
Bce GOJIBIIYIO 00 B HUX 3aHUMAIOT TEKCTHI, KOTOPBIE He IIOJBEPraioTcs IpesBa-
PUTEIPHOMY peZlaKTHPOBAHUIO, MOT'YT COZIEPXKATh OOJIBIIOE KOJINYECTBO OIIeYaToK,
HEBEPHYIO MYHKTYaLUIO U yIoTpebieHUe 3arIaBHbIX OykB (Jiang et al. 2012). [lo-
6aBUM clofia clydau NepeBoja MHTepPHeT-CTPaHUIl, 3JIeMEHTHl KOTOPHIX, OyAydu
CKOIIMPOBAHEL B OKHO IIepeBo/ia, IIPeBpalaloTcsA B HAOOP CJIOB U CJIOBOCOYETAHUH,
He paszieJIeHHbIX TyHKTyalue.

HakoHel, oTzenbpHYI0 Ipo6IeMy IIpe/cTaBiseT yIoTpebieHUe AUAKPUTUKU
B TeX fA3bIKAX, I7le OHA CYIIeCTBYeT: 3a4acTyIo aBTOPBI pa3HOr'o PoZia «CyOCTaHAapT-
HBIX» TEKCTOB CKJIOHHBI IpeHe6perarh €o. OOBIYHO 3TO IIPOMCXOAUT IIpHU Habope
TeKCTa Ha KJIaBUaType, IpeZiHa3HaYeHHOM! /I [Pyroro A3bIKa U He UMeloIel HyX-
HBIX CMBOJIOB; TAKUM 006pa3oM, B OT/INYHUE OT JPYTUX TUIIOB OIINOOK, BO3HUKAO-
KX TI0 BUHE T0JIb30BaTes (0 HeGPeXKHOCTH MM HEIPAMOTHOCTH), JUAKPUTHUKA
yalre OTCYyTCTBYeT II0 TeXHUYeCKUM IIPUYUHAM.

HexoTopble OHJIaWH-CUCTEMBI IlepeBoZia IIOMOTAlOT II0Jb30BaTeNl0 HCIpa-
BUTB OIleYaTKU B MCXOJZHOM TeKCTe — yKasblBasd Ha CJIOBO, cojepiKaliee OUINOKY,
WY Aake IIpejjaras BapuaHTHL UclpaBiaeHuA. OZHAKO NIpU IIepeBoZie ¢ HHOCTPaH-
HOTO sI3bIKa BOCIIOJb30BAThCS TAKUMU TOACKa3KaMU, OYeBUAHO, CIOKHO: He 3Has
WHOCTPAHHOTO CJIOBA [laXke Ha YPOBHE MOHMMAaHUS 00IIEro CMbIC/Ia, MOJIb30BaTe b
B OOJIBIITUHCTBE CIy4YaeB He OyZeT YBEPEH U B €ro HamucaHuu. MOXKHO TPeATIONo-
JKUTH, YTO 06pabOTKa UCXOLHOTO TEKCTA A0KHA TPOU3BOJUTHCSI aBTOMATUYECKH,
SBJIASCH COCTABHOM YaCThIO aITOPUTMA MaLTMHHOTO TIEpEeBOAA.

VHTepeCcHBIM Ka)KeTCs y3HATh, HACKOJIBKO pa3IMYHbIE TUITH OIIUOOK B 3amIpoce
BJIUSIOT Ha UTOTOBOE Ka4eCTBO MepeBoza. [l Halllero uccaeZ0BaHus Mbl B3SJIU TPU
SI3BIKOBBIE TTAPHI: aHIJIO-PYCCKYT0, HEMEITKO-PYCCKYIO U MTOJMbCKO-PYCCKYIO. [l Kask-
Z0l mapk! 6bLI B3AT Habop m3 500 ciydaifHBIX M0Ib30BaTEIbCKUX 3aIIPOCOB K Cep-
BHCY MAIIIMHHOT'O TIepPeBO/Ia, KOTOPhIE TIOC/IeJ0BATENbHO TECTUPOBATHCD:

! JIn4 HaIIWX Iesiel HeBa)XKHO pasjindre Mexay opdorpapudecKUMH ¥ rpaMMaTHYeCKUMU
omunbKaMu, MPOUCXOAAIMIMMHU OT HEJOCTATOYHOTO 3HAHUS aBTOPOM IPABUJ JAHHOTO
A3BIKA, U CJIyYaHBIMU OlleYaTKaMH.
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° B OPUTHMHAJIbHOM BU/IE, KAK OHU 33/laBaJIUCh [T0JIb30BATENSIMU;

* TOJIBKO C HCIIPABJIeHHON JUAKPUTHUKOHN (KpOMe aHTJIMKCKOTO);

* CUCIpaBJeHHOU JUAKPUTUKOHN U IIPOYMMHU OTIeYaTKaMU/OIINOKaMU, BKIIOYas
JIVIITHUE UK HEJOCTAIOIIKE TPOOETHI;

* CUCIpaBJIeHHOU KanmuTanusalueil U NyHKTyalueu;

* TOJIHOCTBIO UCITPABJIEHHBIMHU.

B pa3zzese 2 MBI IpHBeZieM IIPUMePhl TUIIMYHBIX OIIHOOK B II0Tb30BATEIBCKUX
3amnpocax; B paszese 3 6osee moJpoOHO oXapaKTepU3yeM TeCTOBbIE HAOOPHI; B pas-
Jiesie 4 onuIIeM I10C/IeZ0BaTeIbHOCTD SKCIIePUMeHTa U IPUMeHABIINEC B HEM Me-
Tpuku. HakoHen, B paszese 5 OyAyT NprBeJeHbl COOCTBEHHO pe3yJIbTaThl U3Mepe-
HUU 1 KOMMeHTapuu K HUM.

2. Tunu4Hble ONTUOKY B 3aIIpocax

[TpuBezeM TUIIMYHEIE IPYMePEH! OIINOOK B 3aIIpocax (Bce IIpUMephl CKOHCTPYH-
POBaHbI HAMU JIN60 B3ATH U3 OTKPBITHIX HHTEPHET-UCTOYHUKOB).
1. Onevarku:

* ciydaiiHble OIeYaTKH, IIPOIYCK WJIM IIepEeCTAHOBKA OJHON WM HECKOJbKUX
6YKB, BCTaBKa WJIM MPOMYCK mpobesa u T.JA.: aHII. chanel — channel ‘kaHair,
theey — they ‘ouw’, sayi ng — saying ‘roBops’; dont’ — don’t; monbck. Warszwa —>
Warszawa ‘Bapuiasa’s

* OTCyTCTBHe IIpobesia MeX/y CJI0OBaMU, pa3zie/ieHHbIMY 3HaKaMU IPeIIMHAHUA:
aHri1. I saw him yesterday.He said... — I saw him yesterday. He said... ‘Sl Buzies ero
Buepa. OH ckasai.... Takoro poga omu6KY 9acTo GEIBAIOT CUCTEMATHYECKUMU
(T.e. aBTOp ITOCIEZOBATEIBHO HE CTABUT IPOOEITHI [TOC/Ie 3HAKOB IIPETMHAHUA),
Y, TIOCKOJIBKY MHOT'HI€ CHCTEMBI He YMEIOT pa3ZiesaTh cjaoBa 6e3 npobena, mpu-
BOZAT K Pe3KOMY CHIKEHUIO KauecTBa I1epeBoza.

2. OTCcyTCTBUE JUAKPUTUKU:

* ToJbCK. Zolte zloto — z6tte ztoto “xenToe 3050TO’, HeM. mude — miide ‘ycTanbid’
(aBTOp IOJNIB3yeTca KJIAaBUATYPOH, He HMelollell KIaBUII A 0COObIX CUMBO-
JIOB U JMaKPUTHUUECKUX 3HAKOB). [IpOITycK AMAKPUTUKY HA OTJENbHBIX OyKBax
(He cucTeMaTHYeCKH BO BCeM 3aIpoce), 1o KpalHell Mepe, B pacCMaTpUBaeMbIX
37lechb A3BIKaX BCTpeJaeTcs PesiKo, IOTOMY YTO CHMBOJIBL C JUaKPUTHUKOM pac-
II0JIOXKEeHBI Ha OT/eTbHBIX KJIABUIIIAX ¥ OOBIYHO He II0 COCE/ICTBY C COOTBETCTBY-
IOIMIMMU IIPOCTEIMU CUMBOJIAMU; eINHCTBEHHOe HCKJIloYeHne — [ 1t Ha coces-
HUX KJIaBUIIAX B ITIOJIbCKOH packazke KJIaBUaTypel. PasyMeeTcs, HEUCIIONb30-
BaHUe AMAKPUTUKHU BO3MOKHO TOJBKO IIpU HehOpMaJbHOM Nlepemnucke.

3. OTcyTcTBHE KallUTaAUu3alluy U/UIHU NYHKTyallun:

* HeM. sind diese probleme fiir dich so wichtig — Sind diese Probleme fiir dich
so wichtig? ‘Otu pobieMbl A1 Te6s TaK BaXKHbI?’ (II0Jb30BaTeNb B MIEPEIUCKE
WJIU B 4aTe NpeHeOperaeT 3ariaBHBIMU OyKBaMU U 3HaKaMHU IIPeIIMHAHNA; KaK
U B CIy4ae C JUAKPUTHUKOM, TAaKOTO poja «IocaabieHrs» BO3MOKHbI TOJIBKO
B HepOpMaTbHBIX TEKCTAX);
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* moibcK. data i miejsce urodzenia adres nr dokumentu togsamosci/paszportu —
Dataimiejsce urodzenia, adres, nr dokumentu tozsamosci/pasgportu ‘J/lata u MECTO
POXZEHUs, aZipec, HOMeP JOKYMEHTA, YZAOCTOBEPAIOIIET0 IMYHOCTD / TacopTa’
(IIpy KOMMPOBAHUY COZEPKUMOTO BeO-CTpaHUIbI Ha3BaHUA IIOJIEeH, KOTOpBE
TpebyeTcs 3aM0IHNUTD, CIUBAIOTCA B €IMHYIO II0C/Ie0BATENBHOCTD CJIOB);

* mosbck. Mam na sprzedaz nowy VW. AUTO W STANU BARDZO DOBRYM ‘TIpo-
faio HoBbIM VW. MamHa B o4eHb XOpOIlleM COCTOSIHUU (aBTOp BhIZENAET 3a-
IVIaBHBIMU OYKBaMU Ba’KHYIO 4acCTh COOOIIEHHUST);

* 0COOBIN CTy4Yail MpeCTaBIAI0T cO60 06paleHus U MPUBETCTBUSA B MUCbMaX,
KOTOpBbIe YacTO OTAENAITCSA 3aNATOH, a Zajee UJET TEKCT C 3arJIaBHON OYKBHI
Y C HOBOM CTPOKY; ITPU KOIIMPOBAHUH B OKHO ITIepEBO/A Pa3PhIB CTPOK HCUe3aeT,
U 3amATas OKa3bIBaeTCs Iepe/l 3araBHOM OyKBoW: mosbcK. Witam, Uprzejmie
informuje... ‘/lo6peiii AeHb. C yBakeHHeM coobmiat...” (06bI4Hass GopMynu-
POBKa 11 OPUITNAIBHOTO IIChMA).

OTMeTHuM, YTO B OHOM 3aIIPOCe MOTYT COZEP:KaThCA U YaCTO COZEPIKATCA pas-
HbIe TUIIBI OIHOOK.

3. XapaKTepHCTHKA TECTOBBIX HAOOPOB

Kaxzplif U3 Tpex TeCTOBHIX HAOOPOB, UCIIOJNb30BAHHBIX B OKCIIEPUMEHTE, CO-
crouT U3 500 ciyyailHbIX 3alIpOCOB K CHUCTeMe MalIMHHOI'O IlepeBoza, KaXAbi —
JuHOHN He 60see 1000 cumBosioB. CBolicTBa HAaGOPOB, OAHAKO, OBOJBHO CHUJIBHO
OTJIMYAIOTCH, YTO BEI3BAHO, C OZTHOM CTOPOHBI, CBOMCTBAMH A3BIKOB, C IPYTON — pas-
HUIlel B TeMaTHKe 3aIIPOCOB.

B KaXXZioM si3bIKe MOTYT OBITh CBOM OCOOEHHOCTH — B TOM uuciie opdorpaduye-
CKHe, —KOTOpbIe MOT'Y T IPHBOJUTH K OIIMOKaM B 3aripocax. Tak, HeMeLIKUH 1 TOJTbCK U
A3BIKY PA3/IMYaIOTCA 110 KOINYeCTBY OYKB € JMAKPUTUKON: 3 B HEMEIIKOM U 9 B IIOJIb-
CKOM; COOTBETCTBEHHO, UTHOPHPOBaHUe JUAKPUTUKU B ITOJICKOM A3BbIKE CHUJIbHEe HC-
Ka)KaeT TeKCT, ¥ MOXKHO IIPE/TIONIOKUTD, UTO U CTEeIleHb BIUSAHUA 3TOro pakTopa Ha Ka-
4JecTBO IlepeBoza Oyzert Boilte. C APyroii CTOPOHEL, B HEMELIKOM A3bIKe IPUHATO [THCATh
¢ 6osbIION OYKBBI BCe MMEHA CYIIECTBUTENbHBIE; COOTBETCTBEHHO, NTpeHEOpeKeHNe
KaluTaJu3alyel BbI3bIBAET JAOMOMHUTETbHBIE OpdorpadruyecKue OmuOKH.

TemaTrKa paccMaTprBaeMBbIX TECTOBBIX HAaOOPOB TaKXe JOCTATOYHO CHJIBHO
oTnnyaercd. Tak, K IpuMepy, B llepeBoax C HEMELKOro A3bika okoJo 40 % cocTas-
JIAI0T y4ebGHble TEKCTH U yIPAXKHEHUs, ellle 0K0JIo 25 % — JIUTepaTypHble TEKCTHL,
nepeBoZBI Be6-cTpaHul] — 9 %, a mepemnucka itoboro poza (Bkjarodas 4aThl) — JUIIb
8%. HanpoTus, B 3anpocax Ha IlepeBo/, ¢ aHIVIMMCKOTO A3bIKa 0/ IePeNIUCKHU IIpe-
BhImmaeT 30 %, 10711 y4eOHBIX TEKCTOB COCTABIIAET OKOJI0 20 %, IPUMEPHO CTOJIBKO JKe
COCTaBJIAIOT IIepeBOAbI BeO-CTPaHUIL, a 0JIA TUTEPATYPHBIX TEKCTOB — BCET'0 OKOJIO
8%. B MosbCKOM Ke TIepeBO/ibl BEO-CTPAHUIl HAXOAATCA B IUZEpax — MOUYTH 45 %;
creziom uzet nepenucka (oxomo 40 %), a TUTepaTypHBIE U yueOHbIe TEKCTH BMECTE
cocTaBIAT 0koJo 10 %.

OueBU/AHO, pa3HUIIA B TeMaTUKe ABJIAETCA OLHON U3 IPUYMH Pa3IuIHOU cpes-
Hell IJIMHEI 3a1TPOCOB, cM. Tabauiy 1.
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Tabnuua 1. CpenHsas gavHa 3anpoca

A3BIK CpezHee KOJIMYECTBO CJIOB B 3alIpoce
AHIIUHCKUH 17
Hemenxui 23
[TonbcKuHi 20

Mo2xHO OBLIO OBl 0XKU/JATh, YTO TAKOE PA3IHYye B TeMaTHKe CKa)KeTCs Ha CpeJ-
HeM YpOBHe I'DAMOTHOCTH 3aIlpOCOB: JIUTEPATYPHBEIE TEKCTHl (KOTOpbIE, CKOpee
Bcero, He HAOUPAIOTCA BPYYHYIO, & KOIMUPYIOTCA U3 KAKOro-IN60 UCTOYHUKA B MH-
TepHeTe) JOJIKHBI ObITh OpdorpadriecKku U MyHKTYaIlIOHHO BEIBEPEHEL, B OTJIHNYHE,
K IIPUMeEDPY, OT COOOLIeHUH B YaTax. B aToM ciry4ae cpeiHUI ypOBEeHb 'PAMOTHOCTHU
HeMeLKUX 3aIIPOCOB JJO/KEH OBbITH BBIIIE, YeM, CKaXKeM, aHIVIMHCKHUX. CpaBHUM, 0OJ-
HAaKoO, JaHHbIE 0 KOJIMYEeCTBe 3aIIPOCOB C OIINOKaMU pa3HbIX TUIOB B Tabule 2:

Tabnuua 2. /1019 3anpocoB C pasHbIMU TUNamu OLLMOOK B TECTOBbLIX Habopax

A3BIK JAuakputuka | OmeyaTku Kanuranusanua | OmmoKu
(BKIIOUaAS + MyHKTyanusa | JIF060ro
AVaKPUTUKY) TUIA
AHTIUICKUN | — 32,4% 38% 53,2%
Hemernkuii 5% 40,2 % 48,8 % 67,2%
TTobCKUM 12% 36,6% 62,2% 71,4%

MsI BUAMM, YTO HaUIM OXKHU/JAHUS He MOJHOCTHIO OIPaBJABIBAIOTCA. B aHIINN-
CKOM TeCTOBOM Habope, HeCMOTPsI Ha 6OIbLIOE KOJHUIECTBO IIOTEHIINATIBHO «HEHOP-
MaTHBHOW» [IEPEIUCKHU, OIS OUIMOOYHBIX 3a[IPOCOB KaK B II€JIOM, TaK U [0 OTAEb-
HBIM THUIIaM OIIUOOK HUKE Bcero. KonyecTBO OMMUO0K B YIIOTPEOIEHUH 3aTIaBHBIX
O6YyKB M B IIYHKTYal[U{ B ITOJBCKOM S3bIKE 3HAYUTEJBHO MPEBHIIIAET KOJUIECTBO
aHAaJIOTMYHBIX OIINOGOK B HEMELIKOM.

YacTb 3TUX pa3Indnil, TEM He MeHee, MOKHO 00bsICHUTh. COOTHOILIEHHUE OIIH-
60K B [UaKPUTHKE B [IOJBCKOM 1 HEMEIIKOM sI3bIKE B 1I€JIOM COOTBETCTBYET OXKH/Ia-
HUSAM. BoJibIlioe KOM4YecTBO OUIMO0K Ha KallUTaTHU3aIHI0 U TyHKTYAI[UIO B IOJb-
CKOM sI3BIKE, OUEBU/[HO, IPOMCXOAUT M3-3a IEPEBO/OB BeO-CTPAHULL, OTJETbHbIE
3J7IeMEHTHI KOTOPHIX IIPYU KOMUPOBAHUH CIUBAIOTCA (CM. IPUMEPHI OIINOOK BBIIIE).

4. MeToauKa 3KCIIeprUMeHTa

Jlisi cpaBHEHUS Pe3yJbTaTOB B KaXX/JOM M3 TPEX TECTOBBIX HAOOPOB MOCIIEN0-
BaTEJbHO MCIPABJISINCH OIUOKN Pa3JIUYHBIX TUIIOB. B pe3ynbrare, A KaXkZ0ro
sI3bIKA, IOMUMO OPUTUHAJIBHOTO, OBIIIN CO3/JaHbI CEAYIONIME YeThIpe Habopa:

* CUCHpaBJIeHHOU AUAaKPUTUKOU (KpOMe aHTIIUHICKOr0);
* CUCIpaBJIeHHOU JUAKPUTUKOHN U IPOYMMHU OTIeYaTKaMU/OINOKaMU, BKIIOYas

JIVIITHUE UK HEJOCTAIOIIHE TPOOETHI;
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* CUCIpaBJeHHBIMU KanuTalu3aluel u NyHKTyalue;
* IIOJIHOCTBIO UCIIPABJIE€HHEBIE.

Bcero, Takum 06pa3oM, 711 HEMEIIKOTO U ITOJIbCKOTO SI3bIKOB Y HAC OBLIIO 10 IIATH
HabopoB mo 500 3ampocoB, A aHTTTUUCKOTO — YETHIPE.

JUIA Ka)XZOro A3blKa OBLIM IIOATOTOBJIEHEl STAJOHE IIePEBOZOB HA PYCCKUH
SI3BIK, TIOCJIE Yero Bce Habophl ObLIM ITPOTECTUPOBAHBI HA TPeX OeCIIaTHBIX CTaTHU-
CTHYECKUX OHJIaHH-CHUCTEeMaX MalIMHHOIO IlepeBoza. /[id olleHKU KadyecTBa IIpuMe-
Hanack metpuka BLEU (Bilingual Evaluation Understudy), minpoko ucnoiab3yeMas
ZJ1 OLIeHKM CTaTUCTUYeCKOTro MalIMHHOI'0 IlepeBoza.

BLEU ocHOBaHa Ha CpaBHEHUM MAalIMHHOI'O IIEPEBOJA C 3TAJOHOM, CZeJaH-
HBIM 4YeJIOBEeKOM. J[Jig 3TOro MOJCUYUTHIBAETCA KOJIUYECTBO IIOC/Ie0BaTeNIbHOCTEN
U3 n caoB (n-rpaMMOB), COBIAZAOUIMX B CPAaBHMBAeMOM II€peBO/ie U B 3TaJIOHE;
n 06b19HO 6epetcs oT 1 10 4. 3HayeHre BLEU BBICYMTHIBAETCSA B CPEHEM /IJIST BCETO
KopITyca nepeBoioB (B HameMm ciayvae 500 pparMeHTOB AJIsi KaXK/JOT0 3bIKa) U CO-
crapyseT ot 010 1 (u60 ot 0 10 100), rae O 03HAYAET, YTO COBIAJEHUA OTCYTCTBYIOT,
a1 (100) — yTo cpaBHUBAEMBIHM KOPITYC ITOJTHOCTHIO HeHTUYEeH 3TaJIOHY (CM. MOA-
pobree o merpuke BLEU: Papineni et al. 2002).

B Hamrem skcrepuMeHTe UCIIONb30BaHbl Tpu MeTpuku BLEU: a) ctanzapTHas
(yuuThiBaromas NyHKTYallMOHHbIe 3HAKW KaK OTJebHble TOKeHEl); 6) BLEU 6e3
yueTa nyHKTyanuu; 1 B) BLEU c ydyeToM NyHKTyalluu ¥ KanuTaausanuu (T. e. yqu-
THIBAIOIIAsA TaK)Ke pa3jnuiyue CTPOUYHBIX U 3aIJIaBHBIX OYKB B IlepeBo/ie U TAJIOHE).

5. PesyabTaThl 3KCIIepUMEHTA

B aToM paszesie mpuBOAATCA ZaHHble 110 U3MeHeHMI0 BLEU B Tpex cucremax
MAaIIWHHOIO IlepeBoza I KaXKA0ro A3BIKOBOT0 Habopa IIpU HCIPaBIeHUH OMHOO0K
Pa3HOro THIIA: OIIeYaTOK, KAUTAJIN3aL NN U IYHKTYalluH, BceX OoMmuOoK. B ckobkax
yKasblBaeTcsa IpupocT 3HadeHuA BLEU 110 cpaBHEHUIO € UCXOZAHBIMY 3aIIpOCAMMU.

5.1. IIpuBeseM pe3yabTaThl HOACYETOB CTAHLAPTHOTO
BLEU (c yyeTOM IyHKTyaIu)

Tabnuua 3

n

HeucnpasiieHHble | McripaBiieHbI CHpABJICHEL HcnpasiaeHbr
KalnmuTajau3anua
3aIpockl BceoNeYyaTKH BCe OLINOKYU
M IYHKTyalus

AHTINHCKUAN A3BIK
C1 28,8 30,7 (+1,9) 30,1 (+1,3) 32,1 (+3,3)
C2 30,9 33,1 (+2,2) 32,1 (+1,2) 34,5 (+3,6)
Cc3 26,6 28,0 (+1,4) 28,9 (+2,3) 30,2 (+3,6)
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HcnpasieHsl
HeucnpasieHHble | VcnipaBJieHbI HcnpaBieHsl
KanuTanusanusg
3anpockl BceolNeYyaTKH BCE OIINOKYU
U MyHKTyanus
HeMenkuii S3bIK
C1l 23,9 26,2 (+2,3) 24,2 (+0,3) 26,9 (+3,0)
C2 22,6 24,4 (+1,8) 23,0 (+0,4) 25,4 (+2,8)
€3 20,4 21,8 (+1,4) 20,8 (+0,4) 22,2 (+1,8)
ITonbcKUi A3BIK
C1 33,1 35,0 (+1,9) 37,7 (+4,6) 40,0 (+6,9)
C2 20,9 22,0 (+1,1) 26,1 (+5,2) 27,3 (+6,4)
G 20,0 20,6 (+0,6) 24,2 (+4,2) 24,9 (+4.,9)

[TpoKOMMEHTHpyeM pe3yIbTaThl U3MEPEeHUN.

1. B aHIIMIICKOM sI3bIKE HCIIpaBjieHHEe 0OOMX TUIIOB OUIUOOK /aeT 6oJiee NI MEHEe
PaBHOMEPHBIN IPUPOCT KauecTBa (BO3MOKHO, 9TO COOTHOCUTCS C TEM, YTO IPO-
I[EHT 3aIPOCOB C OIUOKAaMU KaXK/J0T'0 M3 3TUX TUIIOB B aHIVIMHACKOM CPaBHUM —
32,4% u 38%, cm. Tabauny 1). [IpaBga, B pa3HBIX CUCTEMaX BKJIaJ ABYX THIIOB
omnbok MoxkeT oTandarhbes: B C1l u C2 cuibHee BAUAHME onledyaTok, B C3 Goblie
BJIMSET KaUTaJIU3aLUA/TTYHKTyal[ 1.

2.B HeMenkoMm ob6paiiaeT Ha ceb6s BHHMaHHeE CYIECTBEHHO OoJiblliee BIUSHUE
Ha pocT BLEU ucnpaBjieHHe OIIeYaTOK MO CPaBHEHUIO C UCIIPABJIEHUEM OIIUOOK
KalmuTaJU3aluy U MYHKTYalud — XOTS IPOLIEHT 3alIPOCOB C OMNOKaMU BTOPOT'O
THIIa He MEHbIIE, a ZIaXke HECKOJIbKO Oosiblle, YeM repBoro (40,2% u 48,8 % co-
OTBETCTBEHHO — COOTHOIIEHUE GJIM3KO K TOMY, KOTOPO€ MbI BUJIEIU B aHIVIMH-
ckoM Habope). CXOACTBO COOTHOUIEHUSA BO BCEX CHCTEMAaX MOJATBEPXKJAET 3TOT
pesyJbTart.

3. B monbckoM A3bIKe, HAIPOTUB, OYeHb CUJIbHO BAMAHUE KaMUTaJU3aluU U MIyH-
KTyalluu U HeBeJUK BKJIaJ OlleyaTOK. B ompejeseHHOU cTelmeHU 3TO CBA3aHO
¢ 0COOEHHOCTAMHU TECTOBOTO Habopa M OOJBLION L0Jell TaKUX OUIMOOK B HEM
(62,2% 3anpocoB), 0JHAKO 3TO, OUeBU/HO, He e[UHCTBEeHHas IIpUYMHA: [I0 CpaB-
HEHUIO C aHIVIMKMCKUM /I0JIA 3aIIPOCOB € OIle9aTKaMU B ITOJIbCKOM HECKOJIBKO BBIIIIE
(36,6 % mpotuB 32,4 %), a BAUAHUE UX HUCIIPaBJeHUA Ha KauyeCTBO HU)Xe BO BCeX
cucTeMax IepeBoja.

HOCMOTpI/IM, HaCKOJIbKO BJIMAET Ha Ka4eCTBO II€peBOZa MCIIpaBJE€HUE TOJIBKO
AUAKPUTUKH, 6e3 IIPpOYMUX OI€YaTOK, B IIOJIbCKOM U HEMEIIKOM A3bIKaX. HPHBO,Z[HTCH
TOJIbKO 3HaueHus BLEU npu HCHpaB]IeHHOﬁ AWAKPUTUKE U pasHULla C UCXOAHBIMU
3alpocaMu.
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Tabnunua 4
Hemeuxuii ITobCcKuii
c1 23,8 (-0,1) 33,8 (+0,7)
C2 22,6 (+0,0) 21,0 (+0,1)
C3 20,4 (+0,0) 20,1 (+0,1)

Kaxk BU/IHO, UCIIpaBJIEHUE TOJIBKO AUAKPUTHUKH ]a€T OU€Hb HEGOBIION 3D DEKT.
B HeMeIKOM sI3bIKE OH BOBCE HYJIEBOW. B TOJIBCKOM OH OTJIUYEH OT HYJS — 4YTO,
BUAMMO, 0OBbICHAETCSA OONBUINM KOJTUYECTBOM OYKB C JUAKPUTHUKOHU U, COOTBET-
CTBEHHO, 6OIBIINM IIPOIEHTOM OLUTUOOK ZaHHOTO TUMa (cM. Tabnuiry 2), — HO TOXKe
oueHb HeBeJIUK. bojiee MM MeHee 3aMeTeH OH B ITOJIbCKOM SI3bIKE TOJIBKO B CUCTEME
1, Aake HECMOTPS Ha TO, YTO U 061THe ToKa3aTeu BLEU /115 TIOJIbCKOTO SI3bIKA B HEH
BBIIIE; B IPOIIeHTHOM oTHoweHuu npupocTt BLEU B Cucteme 1 cocrasuser 2,1 %,
B Cucremax 2 u 3 — 0,5%.

[MpuBegeM Ay CpaBHEHUS Pe3YJbTAaThl U3MEPEHUH IO APYTHMM METPUKaAM
BLEU.

5.2. BLEU 6e3 yyeTa MyHKTyal[uu

Tabnuua 5
HeucnpasieHHble | McripaBJieHbI Henpastensl HcnpaBaeHbr
3anpocskl BeeomeyaTky | o A MBARMA o o mGKu
U MyHKTyanus
AHTIUNACKUMN A3BIK

C1l 24,4 26,3 (+1,9) 24,9 (+0,5) 26,7 (+2,3)
C2 26,9 28,8 (+1,9) 26,8 (-0,1) 28,8 (+1,9)
C3 23,2 24,6 (+1,4) 23,7 (+0,5) 25,2 (+2,0)

Hemenkuii A3bIK
C1l 18,5 20,6 (+2,1) 18,7 (+0,2) 21,2 (+2,7)
C2 17,5 19,1 (+1,6) 17,5 (+0,0) 19,7 (+2,2)
C3 16,1 17,1 (+1,0) 16,1 (+0,0) 17,3 (+1,2)

ITosbCcKUM A3BIK
C1l 29,7 31,8 (+2,1) 30,0 (+0,3) 32,2 (+2,5)
C2 17,1 18,2 (+1,1) 18,4 (+1,3) 19,4 (+2,3)
C3 16,2 16,9 (+0,7) 16,8 (+0,6) 17,3 (+1,1)

OxkuzlaeMbIM 06pa3oM, 3/1eCh PE3KO yMEHbIIAIOTCS ITUGPHI B MPEATIOCIeHER
KOJIOHKE, B HEMEI[KOM sI3bIKE — BOBCe /10 HyJis. OcTaBuInecs nqudpel, 04eBU/IHO, TOKA-
3BIBAIOT PeasbHbIN BKJIA/ UCIIPABJIEHUS KaIUTAIN3alUU U MyHKTyal[UU B KAYECTBO
repeBoZia KaK TAKOBOT'0. B TO jke BpeMsi BAUSHUE UCIPABJIEHHBIX ONIEYaTOK B HEMETI-
KOM U ITOJIbCKOM SI3bIKaX IIPU TAKOM CITIOCOOE U3MEPEHU S HECKOJIBKO MTOBBILIAETCA.
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5.3. BLEU c yyeTOoM KanuTajJau3anuu U NyHKTyaluu

Tabnuua 6
HeucnpasieHnHble | McnipaBJieHbI Hcrpastenst HcnpasaeHsl
3ampocCskl BCceonme4yaTKu R BCE OILIUOKU
U IyHKTyanus
AHTIUTCKHUN A3BIK

C1 26,7 28,4 (+1,7) 28,8 (+2,1) 30,6 (+3,9)
c2 29,3 31,4 (+2,1) 30,8 (+1,5) 33,2 (+3,9)
C3 24,9 26,2 (+1,3) 27,6 (+2,7) 28,8 (+3,9)

HeMmenkuii S3bIK
C1 21,7 24,0 (+2,3) 22,4 (+0,7) 24,9 (+3,2)
c2 21,3 23,0 (+1,7) 21,9 (+0,6) 24,1 (+2,8)
C3 19,1 20,4 (+1,3) 19,6 (+0,5) 21,0 (+1,9)

IMonbCKU I3BIK
C1 30,1 31,7 (+1,6) 36,5 (+6,4) 38,7 (+8,6)
c2 19,5 20,5 (+1,0) 25,0 (+5,5) 26,3 (+6,8)
C3 18,3 18,9 (+0,6) 23,1 (+4,8) 23,9 (+5,6)

3aKJ4YeHue

JlanHas paboTa MOCBsAIEHa BIUSHUIO opdorpadudeckoi mMpaBUIbHOCTU HC-
XOJHOTO TEKCTa Ha KauyeCTBO CTATUCTUYECKOr0 MAIIMHHOIO IlepeBoza. MHI IOKa-
3aJIid, YTO UCIIpaBJIeHNe BceX — opdorpaduyeckux U MyHKTYAITMOHHBIX — OIIUOOK
MOJKeT aTh IpUpoCT kadecTBa 1o MmeTpuke BLEU npumepso Ha 10-15 % no cpaBHe-
HUIO C HEUCIIPaBJIeHHBIM TEKCTOM. YTO KacaeTcs OTAeNbHbIX KJIACCOB OMIMOOK: Op-
dorpaduueckux, c OZHON CTOPOHBI, U B IIYHKTYaIlUU U KalTUTAIU3ALNN — C IPYTOH,
BKJIaZ KaXKZOTO U3 3THX KJIACCOB MOXKET PA3TMYaThCA B 3aBUCHMOCTHU OT CBOHCTB
A3bIKAa U 0COOeHHOCTEeH 3ampocoB. MBI TaK)Ke pacCMOTpPeNU BIMAHKE Ha IIepeBOJ
OTZIeIBHOTO THUIIA OIIHOO0K — OTCYTCTBUA JUAKPUTUKHU, KOTOPOE MOXKeT BOZHUKATh
He TOJIbKO II0 HeOPEeXXHOCTH I10JIb30BaTe s, HO ¥ 10 TEXHUYeCKUM IpUYrHaM. Bkiaz
HCIpaBJIeHUs DTOr0 TUIIA OIINOOK B Ka4eCTBO IIepeBo/ia OKa3aJICsa HeBeJUK — BIIPO-
4yeM, OH B OOJIbIIel Mepe, 4eM pyrue, 3aBUCUT OT KOHKPETHOTO A3BIKa.

Bb110 651 THTEPECHO IIPOBEPUTH IOy YeHHbIE PE3yIbTaThl Ha [PYTUX A3BIKOBBIX
napax. Kpome Toro, B JanpHelIIeM HeOOX0AUMO HCCIeZ0BaTh BANAHNE Ha KA4eCTBO
nepeBoa APyTHUX TUIIOB OUTNOOK — B IIEPBYIO OYepe/ib CHHTAKCUIEeCKHUX.
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